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I. 

Praefatio. 

Placidi glossas, quaa Aogelus Maius a. 1831. primns 
ediderat (Glass. anct t. IIIJ, deinde Reinholdus Elotzius 
a. 1833. paucis uotis aspersas repetierat (Jalm. Jabrb. 
Zweit. Supplementb. p. 439-471. et p. 485-41)2.), nuper 
apud Teubueros iii lucem nos emisimus recensitas atque 
illustratas. quo in libro eas tantum attulimns glossas, qoas 
a Lnctatio Placido aere scriptas esse et Placidi libris et 
libri glossarum testimouio confirmatnr. de eo cnm iudicinm 
&ceret Gustauus Loewius, multas emendatioties in medium 
protulit partim certiasimas partim haud improbabiles (Jen. 
Literatnrz. 1875. p. 1. sq. Rhein. Mns. 1875. p. 55. sq.) 
nonnnllis locis etiam J. N. Ottius lucem attnlit (Zeitschr. 
f. d. Oester. Gyran. 1876.. p. 171 — 173.). 

Sunt qui dicant, in Flacidi libris numerum glossarum 
primo maiorem fnisse idque hioc perspici, qood cum literarum 
ordine sint dispositae, qno propins ad finem accedas, earum 
numerns eo magis minnatnr. similiter Loewius, eo quod 
multa nerba , e qnibus illa codicis Salmasiani praefatio 
anthologiae latinae praefixa conglutinata est, in glossis Placidi 
OGCurrunt, cetera quoque praefationis uocabnla uetusta, quae 
hodie iu Placidi glossematnm numero non iam leguntur, ex 
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eodem glossographo deeerpta esse iudicat (Rhein. Mus. 1875. 
p. 63.) hoc si uere dicitur, has glossas uix duobus interiectis 
saeculis in Placidi libris intercidisse statuendum est. nam 
cum earum nuUa iu glossario magno, quod ducentis fere 
annis post Placidi tempora compositum esse putatnr, servata 
sit, eas in Placidi codicibus, quibus quidem glossarii magni 
auctores usi sunt, iam ante illud tempus excidisse suspicari 
oportet. 

At in libro glossarum permulta glossemata ad Placidum 
auctorem referuntur, quae in codicibus Luctatianis nunc 
frustra quaeruntur. quae cum ab eis, quae in Placidi libris 
scripta sunt, longe discrepent, ab his plane separanda sunt. 
nonnulli quidem loci in libro glossarum Placido tributi, 
cum antiquum quendam colorem habeant, ad Plautum, 
Ennium, Lucilium aliosue auctores priscos aliquo iure referri 
possunt, uelut acceptorem capsit capso cocistrio comipeta 
diribitores escit exodiarius extima facie gestatiuncula hala 
haut clam fuit hautne iantaculum ilicet interfiat mentis 
mergier manticulare murgiso neminis noctipugam nullum 
persola properiter quid nisi, qui si Placido iure adscribuntur, 
libros Placidi eo tempore, quo libri glossarum opes compor- 
tabantur, multo uberiores fuisse iudicandum est. sed pleraeque 
glossae, quae in libro glossarum Placidi nomen ferunt, uel 
adVirgilium explicandum uel ad Ouidium, Lucanum aliosque 
auctores non ita uetustos compositae sunt uel ad res gram- 
maticas pertinent. id quidem non omnino negari potest, 
illorum quoque glossematum, quae nuper nos nulgauimus, 
aliqua ad carmina Yirgiliana scripta esse uideri posse, ut 
ingluuiem (Georg. 3, 43.), limbo (Aen. 2, 616.), pellacis 
(A. 2, 90.), Penthesilea (A. 1, 490), pelta (A. 1, 491.), 
spiris (A. 2, 217.), suhlegi (Ecl. 9, 21.). uerum ab his ea 



glosaemata Virgiliana, qnae Placido non adecribnntui- uisi 
iu libro glosearam, et ipao genere dtfferQnt et libmiorum 
culpa gloesograpbo uostro falso tributa uideutur: iam iu 
praefatione ad glossas P]acidi p. XIII exposnimus , priiuani 
glossarum praescriptionem fnisse 'de gloseie Placidi', postea 
compendio facto alias 'de gloseie' alias 'Placidi scribi solitum 
esse, idemqae in Yirgilii glossis et in Isidori locis accidisse. 
sic facile potnisse fieri, ut librarii, nbi notam 'de glossis' 
nidissent, doctrinae suae oatentandae causa non nunqiiani 
'Placidi' nomen ipsi ponerent, cum ea nota Virgilii uel 
Isidori glossa significaretur. hanc coniecturam eo firmari 
puto, quod loci quidam, quibus in aliquot libri glossarum 
codicibus 'de glosais' adiectnm eat, in aliis Virgilio uet 
Placido uel Isidoro tribuuntur, siuiiliter etiam glossemata 
Placidi uere propria in libro glossarum modo notam 'Virgili' 
modi 'Isidori' modo 'de glossis' habent. illis testimoniis, de 
quibus iam alio loco dispntauimas (praef. ad Plac. p. XTIL), 
haec addi possant: glossia caelicolae et caelicus in codice 
Bemensi 'Plaeidi', iu Palatin<)/de glossis' praescriptum est, 
glossis gargaron kariolus orama persola in Vercellensi 
'Placidi', in Palatino 'de glossis', deniqne, id quod maximi 
momenti es.fe arbitror, glossa 'Aspera, hirta, ferox in Ver- 
cellensi 'Virgilii' in Palatino 'Placidi' nomen appositum habet, 
pariter locis Isidorianis nomen Placidi et Luetatianis nouieu 
Isidori adscriptnm est neque tamen dnbitauimus glos8a.s 
Virgilii et Isidori huic libello inserere, primnm quod sic 
optime cc^noscitnr, quid ubique Placido adscribatnr, tum 
quia leidorus, Placidi potissimum compilator, haec quoque 
ex eo sarripaisse pot«st. 

Geteram neque decernere potuimas, aiide eae glossae, 
qnibus uocabuln graeca ad res grammaticas pertinentia 
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plerumquo breuissime explanantur, ut exameter polyptoton 
syncope syndesmos etc in librum glossarum irrepserint, neque 
utrum iure an iniuria ad Placidum referantur. 

Eas igitur glossas, quae tantum in libro glossarum 
Placido tribuuntur, Maius e codice Palatino nr. 1773. 
anno 1834. palam fecit (Class. auct. t. VI p. 554- 574.). 
in banc editionem si quis diligentius inquisiuerit, eum socordia 
magna, ne dicam temeritate ac negligentia rem suam egisse 
reperiot. primum enim plures glossas, quas ipse iam uul- 
gauerat, iterum posuit nihil mutatas, uelut aegre conieci 
eguisse experimini hinnire hispido protendi secus, tum ex 
glossario magno quarundam, quas iam in Glass. auct. t. III 
in lucem ediderat, glossarum formas mendosiores ita petiit, 
quasi emendatiores essent, cf. crapula exitiorum inciente 
meriorem tahes etc. id qnidem non utique reprehendam, 
quia sic melius utrorumque fontium ratio perspicitur, sed 
illud uituperandum est, quod Maius,[cum res sibi incog- 
nitas nuUa mentione facta ex se ipse corrigeret, saepe 
uitia non eiecit sed inuexit. uelut cum in glcssario magno 
pro Cocetum^ a Graeco^ xvxeaiva [cocina] corrupte haec 
scripta essent : Coetum agrum JcaJciana cocina, Maius glossa 
in duas partes diuisa alteram partem sub lit. G, alteram 
sub I. E posuit. iam alio loco ubi in libro glossarum 
"^aexitioruni uel ^ad exitiorum legitur, Muellerus autem 
^axitionum^ scribendum censet, Mains ^exitiorum^ scripsit, 
quod Yocabulum literae E subiecit. deinde glossas ^tahes 
et ^tahe ita commiscnit, ut cum morhus maciei^ aegritudo pro 
morho macie aegritudine corrigeret, ipsi rei tenebras offun- 
deret. quid quod in glossa ^humanitus ea uerba omisit, 
qnae ipsi obscuriora uidebantur, tnm s. u. ^cyprus^ uerbis 
quibusdam ultro adiectis nim loci plane obseurauit, deinde 
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permaltis locis scriptnrae rationem nnlla mentione iniecta 
mutanit, nt in glossis exameter hironia iantaculum austui 
sterologia suhlinguium trisema^ deniqne ex dnabus glossis 
unam composnit, praesertim nbi paria lemmata uiderat, ut 
s. uu citius faciem praesidium progeniem properiter psile 
quidnisi spiris thesis supellex syndesmos. 

Maxime nero Mains rem perturbanit, eo quod illas 
glossas, qnibns in libro glossamm nota ^de glossis' adscripta 
erat nel quae adscriptione carebant, recipere non dubitavit, 
tanquam ab ipso Placido compositae essent, alias autem 
omisit, quae in Palatino qnoque codice, quem adhibebat, 
Placido tribuuntur. huius licentiae specimen cum Augnstus 
Wilmannsius iuris publici fecit (Bhein. Mns. XXIV, 
p. 363 sq.), tum Gnilelmns Meyerns plures alias glossas, 
ubi idem a Maio peccatum esse apparet, nobiscum com- 
mnnicauit. qna in re hanc rationem secnti sumus, ut quae 
glossemata Maius e Palatino protnlit, ea hnic libello 
non intexeremns^ nisi etiam aliis ant codicibus aut testi- 
moniis ea Placido adscripta esse cognoneramus. Mains enim 
multa Placido tribnit, nbi nota ^de glossis' praeposita erat 
uel ubi nomen anctoris deerat, dnmmodo glossa Placidi 
nomine instrncta antecessisset. sed qnamquam nota 'de 
glossis' saepennmero Placidi glossas recte significat, tamen 
ea glossemata, qnibus ^de glossis' praescriptum est, recipere 
non ausi snmns, ne omnia incerta fierent. saepius enim 
huiusmodi loci ad Yirgilium, Isidorum aliosue referendi snnt. 
item glossematnm anonymorum multa quidem ad Placidum 
pertinent, sed longe plnra ad alios auctores. 

Nunc ad eas glossas nenio, de qnibns codices glossarii 
magni inter se dissentinnt, nelut in Bernensi his glossis 
nomen Placidi praepositnm est: caelicolae, caelicus, esdt. 



I 
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his in Vercellensi: capessire {ohaudire)^ cadibes (adulescentes 
sine uxore)^ cir (immo cirta), dispuit (inpletur), fax^ie, enig- 
matistes^ epiphora, gargaron^ hariolus {iocahundus)^ heiula, 
ilico, meauires^ miscius^ munifex^ naidas, nunc^ olynthum 
{graeciae sc. urlem) ^ oUimet, ortogorre (fluuius indiae)^ 
orama, patronymica^ peiuro, referunt (reportant), relegit, 
secreti (in secreta parte). qaarnm has reiecimus capessire 
et caelibes, qnia nec Bernensi nec Palatino libro ad Placidum 
referuntur, et utrumque locum glossae uere Luctatianae sic 
excipiant, ut in Yercellensi auctoris nomine careant. deinde 
cirta omisiraus, quia etsi in vpm Placido tribuitur, Bernensi 
codice uetustissimo rectius Paulo id est Orosio adscribitur. 
item repudiandum censuimus enigmatistes^ cui glossae in p 
nomen Origenis additum est, tum miscius^ quia in p glossae 
antecedenti misciUani notam ^Placidi^ praepositam reperimus, 
item olynthum et ortogorre, ubi 'Placidi* ex breuiato nomine 
Pauli uidetur ortum. adde quod duosupremi loci nullis aliis 
testimoniis Placido tribuuntur. 

Quod sumptophanech a limine remouimus, etsi codices 
vpm notam ^Placidf habent, eius rei causam afferre super- 
uacaneum uidetur. ceterum hic locus ex Isidoro decerptus 
ipse documento est, quomodo aliena ad Placidum falso traus- 
lata sint. iam uero glossas ha/riolatur et persola^ quarum 
illa adPlaut. mil. 4, 6, 41., haec ad curc. 1, 3, 35. uidetur 
referenda esse, excludendas non esse eo censuimus, quod 
utrique glossemati in vp ^de glossis^ illi in c ipsius Placidi 
nomen adiectum est. quodsi quis temere nos fecisse dixerit, 
hoc aequo feremus animo, cum praesertim eae glossae quasi 
margaritae multis quisquiliis immixtae sint. similiter rem 
egimus in glossa ilicet^ quae Placidi nomen non habet nisi 
in libris minoris pretii (mrw). at etiam apud Paulum Festi 
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104, 15. legitur: Ilicet, sine dubio^ idque sic locatum, ut 
paruo interuallo a glossa iugarius uicus^ quae et ipsa JEkpud 
Placidum exstat, separata sit. 

Haec dicenda fnerunt de Placidi glossarum additamentis. 
restat ut pauca adiciamus ad nostram Placidi recensionem. 
20, 10 sic scripsimus codices Placidi secuti : 

Colum^ colatorium^ uel unde mulieres nent. 

Libri glossarum autem codices haec habent: 

Colum^ colatorium. 

Columf colone, unde mulieres nent. 

non liquet, utrum auctores glossarii magni ex una glossa 
duas fecerint, ut lexici usui seruirent, an in Placidi libris 
duae glossae in unam conflatae sint. sed illud certum 
uidetur colone non tollendura sed scribendum esse ^colomen 
id est columen. nam in libris posterioris aetatis saepissime 
scriptum reperimus colomellas colomelli colomis incolomis etc. 
cf. lib. gloss. Colus est instrumentum laneficii et dictum 
colus^ quod in longitudinem et rotunditatem quasi columna sit. 

73, 10. nos ita scripsimus: 

Oppido^ [quem'] admodum. sed nunc vdlde. 

recte Mich. Zinkius: Oppido, quondam ^admodum^ etc. 



Librorum notae. 

b = codex Bernensis. 

V =: „ Vercellensis. 

p zn „ PalatiDUs. 

a = „ Bambergensis. 

m — „ Monacensis 14429. 

T = „ Batisbonensis 2. (nunc Monac. 13002.) 

w = „ Windbergensis l. (nunc Monac. 22201.) 

Isid = „ Isidori etymologiae. 
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A 

Ab alto, caelo. 

Abigeus, latro. 

Absque me, sine me, absente me. 

Accentus est sonus productus. 
5Acceptorem, accipitrem. 

Aculeum ab acu diminutiue. 

Ad lusum, ad iocum. 

Adtonitus, attentus siue fulmine tactus siue mente 
perculsus. 
loAequimanus appellatur , qui ntraque manu gladinm 
incunctanter ntitur. 

Allegoria, cum *aliud* uerbum legis, non *consuetum\ 

Anadiplosis, replicatio. 

Animae. huius animae genetiuo casu. 
isAperire, annuntiare. 



2 Abigens Maiu8 (p) : AbiieittB b, Abileins v, Abieins m, Abigeius 
r et glo88, Amplon. 3 Absqne me hanc glossam Maius omisit, item 
4 Accentns rlq, 7 iocQm p : lacnm h cort,, Inctum v, Indnm a 10 gla- 
dium "bvamr : gladio Maiu8 et l8id. 10, 2h 11 utitar hvpa : accipit m, 
tenet r. 12 Allegoria cum scripsi: Allegoricum 2t&n | aliud «crtpsi : altum 
hpa, alitum v \ non consuetnm no« : inquisitnm lihri 14 Animae hva : 
Anima Maius (p) 

1 ab alto] refer, ad Virg, A. 1, 297. uel O. i, 443. 4 accentus] 
est perperam definiius, Cu'**i vro genere species poeita sit cf. Seru. de 
FinalihtM K. 451, 10. 6 aculeum] faleo explicaium. nam aculeufl 
non est deminutiuum, seddenominatiuum. 8 adtonit^is] refer. ad Virg. 
A. 3, 172. 10 aequimanus] = Isid. 10, 21. 
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Aspera, hirta uel ferox. 

Austui, potui. dicitur enim ^esui' et Wstui', id est 
manducando et bibendo. 

B 

Ballista, genus machinae, qua sagittae plus arcu 
5 iaciuntur. 

Barbarostomos dicitur homo, qui barbarismis plena 

profert uerba. 
B i m u 1 i , animantes bimatum agentes. dicuntur enim 
et trimuli trimatum agentes, id est bimuli trimulique. 
loBipennis, secnris ambas partes acutas habens. 
Bucina erit tuba, qua signum dat bucinator. bucinus 
ipse canor. 

C 

Caelicolae, caelestes. 
Caelicns, caelestis. 
loCaesim, quasi limitate aut dolate. Quintilianus: ^mem- 
bratim caesimque dicimus'. 



1 hirta seripst: berta v, erta bp 2 Austui scripsi hic et infra: 
Astui librif Haustui Maius, qui glossam sub H collocauit | potui nos: 
potaui libri \ aesui ba 3 manducando et bibendo v: manducandi et 
bibendi bpam 4 Ballista bp S, Germ.: BaJista vamr \ qua bamr: que 
V Germ., qui p .6 Barbarostomos gloss. Vat. (u. Class, Auct, ed. 
Maius 6, 510): Barbaristomos bvmr. hanc glossam omisit Maius, 
8 dicuntur enim et trimuli trimatum agentes bv: om, Maius, 
[3 Bipennis 4 Bucina 6 Gaelicolae 7 Caelicus has omnes glossas 
Maius omisit] 10 Bipdnnis vaGerm.: Bipinnis bm 11 erit bvm et 
Velius Longus l. c: eris aGerm, erea rm, 1, \ qua Velius Longus: 
quasi libri 13 caelestes nos: celestis bp 15 limitate nos (ef, graec 
^(poQiatixfSs): limate bvpa, limita Germ,, militate rw 

1 aspera] refer, ad Virg, A, 5, 730 etc, 11 bucinus] = Vdius, 
longus de orth, P. 22^3, 8. 13 caelicolae] ref, ad Virg. A. 2, 627. 
15 caesim] (juint, 9^ 4, 126, 
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Chalybes nudi masculitium. 

Calles geuere mascullDo aiae tritae transitu pecoram, 

unde 'callom' et 'callidos' dicimus. 
Camuris introrsum respicientibus graece. uude camuris 
3 cornibus eoutraria patula dicuntnr. camnra cornaa, 

flexibus rotunda. 
Candet, fulget nel candidum est. 
Capere, eligere, ut: 'ante locum capiea oculis'. 
Capiat, fruatur. 
loCapsit, ceperit. 
Capso, cepero. 
Captare, occupare uelle. 
Castellnm, castra. ab eo quod est castrum, diminn- 

tiue nomen formauit. 
laCatasceue, destruetio. 
Cttulas, stabala. 
Caupilns ligQnm cauatum quasi cumba, id est uelut 

carabum ualde breuisstmnm. hoc enim alio uocabnlo 

lintreni uocamus et alia appellatione lembum dicimns, 
so qnod quidem caupilum, cu mji am, lintrem, 

lembum nauicnlam miuntissimam siue carahuin ualde 

breaissimum intellegere debemus. 
Cessantem, tardantem aut morantem aut desinentem. 



1 Cbalfbes, Virgiliw: Cabiebes mI Cabiabes libri 3 callidos be: 
citl^clos p, c&llidDB Germ. tnr f dicitar Kbri 4 Camnris VirgiUm: Ca- 
miris bepa, Cameris Germ. { graece scripsi: crocce Germ., croce bv 
6 CBinura scripgi: csniaxis libri 7 Ca,ndet a: Candit bvpGenn. \ falgit 6 
10 coeperit bvm II coepero bv 14 formttnit nos: formabit no, fir- 
maDit va, flrmabit bm 15 Catascene et item 10 Castellum omisit 
Maiut. 20 canpQlum Maius (p) 33 Cessantem et Caaaantem bva \ 
desinentem et aitero locu deserentem bva 

1 chaljbes] refer. ad Virg. G. 1, 58. 4 camuria] refer. ad Virg. 
G. 3, 55 8 capere] = Seru. in Virg. A. 1, 396. 16 catasoene] con- 
fudit FlaciduB cum araaxtv^. 16 caulas] refer. ad Virg. A. 9, 60. 
ITcanpilus] efr. laid 19,1, 3S. 23 cessantem] refer. ad Virg. A. 3, 429. 
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Cinis cineris generis masculini. omnia nomina latina 
simplicia inanimaliom in .is. desinentia nominatiuo (^su 
singulari masculina sunt , ut funis crinis , excepto *^bi- 
pennis^ quia bipennis conpositum est [graece]. 
6 Citius, prius. 
Cladibus, calamitatibus, miseriis. 
Cocistrio graecum est, id est tabernarius. 
Coire sine h scribendum. 
Colon neutrum est, ut ^uel quodlibet colon\ 
loComptos, conpositos, ornatos. 
Concameratum, curuum quasi conuersum seu inclina- 

tum et ad modum circuli flexum. 
Concilias. maiores minoribus conciliantur. con- 
ciliari autem dicuntur noui amici, reconciliari 
16 ueteres. 
Concors, conueniens, consentiens. 
Confieri pro *fieri' adiecta praepositione : hoc Vir- 
gilius. Terentius uero: *hoc confit quod uolo et spero*. 
Conluuione, collectione sordium. 
2oConperendinare, in diem tertium reicere. 
Conperimus, cognouimus. 
Conpos, cuius conpletam est desiderium. 



3 excepto bipenms a: om, bvp 9 uel om. Maius (p) 16 Con- 
cors Maius (p); Goncon bvmr 20 diem alterum Maim 22 cuios 
completum est Papias: conpletum lihri. hanc gloasam item 1 Gon- 
probauit tt 3 Gonsulta (pag. 15) o^nisit Maius, 

6 cladibus] referendum uidetur ad Ouidii met. uel 9, 176, 
uel 14:, 485. 7 cocistrio] immo latinum eM et uocabulo cocio 
affirie. 9 colon] Augmt, ap. Donat, in uiia Virgilii n. 12. Ut sibi 
de Aeneide uel prima carminis bypographa uel quodlibet colon mitteret. 
10 comptos] refer, ad Virg. A, 10, 832, 13 concilias] refer. ad Virg. 
A, 1, 78, cf Seru. ad h. l, Jouemque concilias bysteronproteron 
in sensu. non enim Jupiter conciliatur Aeolo, sed Aeolus Joui. con- 
ciliantur autem noui, reconciliantur antiqui. 17 confieri] ref. ad Virg, 
A. 4, 116. Ter. Ad. 5, 8, 23. 
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Conprobaait, manifeste ostendit. 
Consilinm, noluntatem. 
Consnlta, interrogata. 

Consumo consumis facit. consumere enim perdere est. 
5Continno significat iugiter, tractim, perpetuo, sine fine. 
sine intermissione. alias ^statim^ 
Contra aduerbium, ut ^contra faciens\ 
C o n u e X 0. connexum est, quod in modnm circuli flexum 
est. connexo nomen est, non participium. 
loCorde, ex animo. 
Cornipeta, bos ferus. 

C o t o n cnbicnlum graece. cotonem ergo, qnod Carthago 
habet, in quo naues clanduntnr, recte cnbicnlum di- 
cimus. 
ifiCribrnm setacium ad pollinem. 
Cnnabula, infantiae cnnae. snnt panni, in quibus 

infantes obuoluuntur. 
Curriculum, cursum temporis. 

Cypraa. ziziphoai, in expositione legimus cantici can- 
20 ticorum, quod est tenue. 

D 

Dehiscent, patescent. 

Deperit, inhonesto amore aestuans inlecebrae renititur. 



4 hanc glossam amisit Maiua, item u, 5. et 8, et 10 et 11, — 
7 Gontra significat hva 8 Oonnexo Bcripsii Conaexnm hv 12 cotonem 
no8\ coitonem 5, coiton mr 17 innolnantur Maius (p) 19 ziziphnm 
scripai sec, Plin, N, H, 12 § 109, et sec. Bedam in l, c: sisipmn p, 
sisipam hv 20 tenne Papias; taenae Maius, tene v, zene h 21 Deis- 
cent &, Dehiscet Maius (p), Deiscet va \ patescet uel patescit lihri 
22 inlecebra lihri 

5 continno] refer. ad Virg, G, 1, 60. 8 connexo] refer, ad Virg. 
A, 1, 310. 11 cornipeta] {»5. gloss, Cornipeta, qni cornu petit qnem- 
qnam. 16 cnnabnla] refer, ad Virg, E, 4, 23. 19 cyprns] Cant. 
Canticorum lib, 4, «;. 4, 14. 21 dehiscent] refer, ad Virg, A, 6, 52. 
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Detrudunt, expellunt, liberant. 

Dies secundum artis regulam feminini generis est, cum 
significat tempus. eius diminutio diecula est. abla- 
tinus casus producta .e. littera terminatur, ut: ^ab hac 
5 die*, ^ab hac re^ ^ac hac specie*. uerum masculino 
genere dicendum in trina obseruatione retinemus: in 
qualitate, numero, adverbio. qualitate, ut ^serenus 
dies^ non ^serena dies\ numero, ut: ^bis quinos silet 
ille dies*, non *bis quinas^ aduerbio: ^hodie* non ^hac 
10 die\ ceterum diecula nihil praeiudicat, quia multa 
diminutiua recedunt a nominibus primae positionis, ut 
scutum scutula scutella, canis canicula, rana ranun- 
culus. 

Digamiae tuae illi dicitur, qui secundam uxorem 
15 habait. 

Dipsades, genus serpentum. 

Diribitores erant, qui sufiBragia populi in tabulis scripta 
separabant. 

Disceptatio, iudicium. 
2oDiscernicuIum, ornamentum capitis uirginis. 

Discretum, diuisum, separatum. 

Dispuit, inpletur. 

Diuersom, in diuersum, contrarium. 

Dolosus, insidiosus, malignus. 
2oDudum, olim, iam dudum. 



4 et libri \ terminatnr pa : terminatns bv 5 ueram bva : nlz Maius 
6 retinemns om, Maius 8 non serena Seruius L c: numero serena 
libri 10 multa Seruius: nihil bva 14 gUmas^ quas u. 14, 17. 23. po- 
8ui, omisit Maius 17 Diribitores nos: Dirimitores libri 18 repara- 
bant libri 19 Disceptatio vp : Diaceptio bmr 23 Diuersom 5 : Di- 
uersum vpa 24 malignus va: indignus Maius 

1 detrudunt] refer. ad Virg. A. 1, 144. 2 dies] hic locun maxi- 
mam similitudinem habet cum Seru, Aen. 2, S24. uerba bis quinos 
silet ille dies u. ap. Virg. A. 2, 126. 



^ 



E 

Edax. uor&tor insatiabilis. 

Ednram, satis daram. 

Efferre pedem, egredi, proficisci. 

Effigiem, imagiaein. 
sEIabitnr, praecurrit celeriter. 

Eloginm, responsum. 

Emanat, procedit. 

Eminns, f proxime. 

Emolnmentnm, adquisitio cniaBCnnqne rei. 
loEaigmaneum, genns masculinnm. 

Euochilis, piscis stf^ens id est angoilla. 

Epigramma, adbreniata scriptura. 

Epimenia, xenia qnae dantnr per singulos menses. 

Epiphora, muccas equorum. 
iB Epithymiticon, concupiscibile. 

Este inperantis modns est temporis praesentis pluraliter 
dietam. estofce aimiliter de futnro: este snnto, eate 
aint, este estote. 

Escit, erit. 
ioExameter, aersua qni et aenarina dicitur. 

Esauclaudi, pert^endi. 



2 Ednram et EidnrQm a 4 luinc glosaam omisit Maiu», ilem 
quaa u. 6. 8. 9. II. pomimuK II EnochilU bpar Germ, Papias: Eno- 
cilis c. Paris. 7641. Claas. Auct, ed. Maiw 6, 533. 14 hanc glonsam 
item u. 79. 21. omiHt Maiug EpipboraHocEpjrpra v j inuccas v IB Epi- 
thjniicon Maiuii 18 estote discedite libri- 

■ 2 edurmn] fortanse ex ediiram corruptam et ad Virg. G. 4, 145. 
referendum eet 3 efferre pedem] refer. ad Virg. A. 3, 657 6 elabitur] 
r</«r. ad Virg. A. 5, 351 8 emiDUa] haec gloasa ex Papia intcUigi 
potest, v.bi huec leguntur acripta: Eminus, procul, ei intcruullo : co- 
minoa, proiime, non louge, prope. 10 cnigmaneum] prv &(in\gma 
diclum uideCur esae, licut poemftneus carmen poelicum nignificat, 
14 epiphora] Ub, gloss. Epiphota, lippitudo oculorum. 
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Execratio, maledictio. 

Exeffeta, senex nacna [uel uacuata]. 

Ezempta, exclusa, espalsa, 

Exemptis, sublatis, ademptis. 
fi Exequere, exercere. 

Exercet, excitat, fatigat. 

Exesus, enacnatus, gracilis. 

Exodiarias in mimie ent tnrpitndo delectabilis. 

Expilatores, alienae hereditatis sabuersores. 
loExtiraa, extrema 

Extoram, intestinornm. 'extorum' dicere debemns, 
noa 'extaram . 

ExtriDsecuB, foras. 

Exuri dicitur, de qno nibil superest ex incendio. nnde 
15 qnod snperat, ustum. 

Exuniae, exinanitas. 

F 

Facie, iaciam, ut dice, dicam. 
Faciem, im^nem, pulcbritndinem. 
Falcato curru. antiqui dextra laenaque cnrrus fal- 
so catOB habebant, cum gladiis baerentibus rotis bellabaut. 



3 eiolasa a: incInBa bv B Giaeqaeie mu.fi. 10. 17. omisit 
Mmus. Exercit bea 8 detesUbilis Germ. 10 Extima nacoata nel tenais 
extrema tibri 14 ex iacendio si^ripsi: incendii libri 16 eiinanitas tios. 
ef. de hoc uoeabuio Cangii glossarium: eiinanitea pa, exinaniteT bv 
17 Facie acripsi [cf. Neue, Formenl. d, l. Spr. II p. S4S): Pace p 
) ut dice diciun nos: nt dicam n. 

3 aiempta] ref. ad Virg. 1, 216. 6 exeqnere] cod. lat. Moit. 
14352: EiBeqaere, agere, conponere. 6 eiercet] ref. ad Virg. A. 1, 
430. 8 ciodiariDs] idem uidetur ease quod eiodiniD. h. O. Loewe Rhein. 
Mun. 18't5 p. 61. 14 eniri] ref. ad Virg. A. 1, 39. Servius: Ein- 
rere. eiuri dicitor, de qno nihil snpereBt. 19 falcato cnrrn] ref. ad 
S(Qt. Thtb. 7, 712. 
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Fatim * *. fatim enim 'multcm' significat, sed non 

solnm per se ponitur, nt affatim. 
Fellibrem, adhnc lacte niaentem. ^ 

Finitimus, proximus, nicinus. 
6 Pinxit, fecit, formauit. 
Fletus. pluraliter dicitur ^fletf et 'fletus^ 
Fomes generis masculini, eo quod foueat ignem, unde 

et foculus. 
Fomites, feni manipulos iuncti radicibus, aut nuces 
10 pinnatas. 
Fora pluraliter dicendum significat theatrum. 
Foret et praeteriti et praesentis et futuri est temporis, 

quia ^esset' sififnificat. * * est aduerbium. 
Frameae hastae longissimae sunt, quibus etiam nunc 
15 Armorici utentes hoc nomen tribuunt. quidam ita 

etiam gladios significari putant. 
Frondes de arbore per d, quia facit frons frondis. 

frontes de homine per t et s, quia facit frons frontis. 

sic et sors sortis seruatur in scribendo et ut superius 
20 utrumque producitur: ^sorte tueri\ 



1 per Papias: super vpa 2 ponitur Papias: erit vpa 4 Finitiuus 
Maius 6 Flexus — fleli — flexus Maius 7 Fomes scripsi: Fomi 
libri 8 foculus nos: focibus vp 9 hanc glossam Maim omisit: Fo- 
mites nos: Fomes libri \ aut nuces Loewius: ut nocos va, ut noceas mr 
10 pinnatos uel pennatos libri 11 pluraliter v: plura inter pa \ signi- 
ficat nos: sicut libri 13 supplendum uidetur foris uel foras. 17 frons 

e 

nos : fons v, om, pa 18 fronts p : fronts a, om. v \ per t et s Maius : 

per 9 V, ^ et 8 a 19 uerbatur p: uerbatur va \ in bis scribendo v | 
et ut nos: scd et a, sed vp 

1 fatim] cf. Seru. ad Virg. A. 1, 123. 5 finxit] ref. ad Virg 
A. 2, 60. 6 fletus] ref. ad Virg. A. 2, 271. uel 5, 3U. 9 fomites] 
pinnatas = pineas^ nam pinnatum id dici potest^ ubi folia quasi pen- 
nae coaceruata »unt. cf. Plin. N. H. 16, 10, 19. abies folio pinnato 
densa. 12 foret] cf. Seru. ad Virg, A. 5, 417, 

2* 
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G 



Gargaron ab Homero dictoiD. 

Gaesatorum non nomen gentis est sed mercennariomm 
Gallorum, si qnidem alibi l^ non 'gaesatomm^ sed 
gaesorum' scriptum. 
6 Gestatiuncula, res minuta. 

H 

Hala, hircosus, olens. 

Hariolatur, diuinat. 

Hariolus, iocabundus. 

Haut clam fuit, non latuit, non fefellit. 
loHautne, nonne. 

Heia te^ exhortatiua uox. heia hoc est SLge. 

Heiula, plora, plange, 

Heroibus, uiris. recipiat latinitas, ut dicamus ^he- 
roibus^ quamquam multi heroas non solum ^uiros^ sed 
15 etiam ^uiros fortes^ posuerunt. alii non solum 'fortes 
uiros^ sed ^diuinos^ siue ^diuino sanguine natos^ siue 
^semideos' intell^ uoluerunt. et hoc inde dixerunt 
aut propter nobilitatem generis aut propter bona aliqua 
ab eis utiliter instituta id est aut legum aut morum. 
20 H i r o n i a est, cum qui per simulationem diuersum quam 
dicit intellegi cupit. iit autem, cum laudamus eum, 



1 Horoero scripsi: emero vp 2 Gaesatorum Oroidus: Gestarum 
lihri I gentis p: gestis vam 3 gallarum vm 4 gaesorum nas: gessurum 
vpa, gessarum m 5 Gestiuncula Papias gloss Isid. 8 Hareolis p \ 
iocabuudus scripsi: iocundus v, iucundus p 9 Haut et Halit libri 
11 Heia nos: Haio et Heio libri \ heia Maius: eia vmr 13 recipit p. 
20 Maius hanc glossam suh I posuit. qni addidi. 

1 gargaron] Hom, II. 14, 292. etc, 2 gaesatorum] Paul, Oros, 
4, 13. Gaesatorum, quod nomen non gentis, sed mercennariorum Gal- 
lorum est. 20 hironia] = Isid. 2, 21, 42. 
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qQem aitnperare uolnniiis, aut uituperamus quem lau- 
dare uolumus. ntriusque exemplum erit, si dicas ama- 
torem reipublicae Cattlinam, hostem reipublicae Sci- 
pionem. 
sHumanitus faabetur in latina lingna et recepimus, 
sicnt diuinitns, sicnt imitns uel cetera his similia. ea 
declinatione dicendnm est etiam humanitus. 
Hymnns, carmeo in laudem domini. 

I 

lantaculum gustare, quod Graeci ax^xiff^ot uocant. 
lolanoa aditus est primns in domum uel nillam. ostium 
' aditus in quemlibet locnm, similiter ut ianna est uel 

clausa itel palens: fores autem el aaluae ipsae 
daustra sunt, sed fores quae foras uertuntur, ualuae 
quae introrsnm aperiuntur et sunt duplices conplica- 
'& bilesqne. portae uero propriae mnrorum dicuntnr. 
lanuariuf^ mensis a lano dictus, cui fnit a gentilibns 
consecratus, nel quia limes et ianua sit anni. unde et 
bifrons idem lanns pingitnr, ut introitus anni et ezitus 
demonstretnr. 
zolctus singulari numero. plnrali autem 'ictuum, non 
'ictorum' dicitnr. 
Identidem, idem ipsum. 



I ant aitaperamua quem laudare Dolumus suppleuimus ex Igidoro 
6 Hnmanitaa acripgi: Uumanit-as vp | recipimoa ji 6 dininitaa nos: 
diuinitaB libri | nel o; ut ;> | ceteris Mb similia libri 9 lentacnlnni 
Maius, lantacnlnm omnes libri 12 ael pateue — cUostra sunt addi- 
ditnui ex Isid. D. V. 308. 13 cln.nBtra vp : clauaae I*id. 16 genti- 
libos plsid.: gentibos v 22 idem vPapiaa: om. p 

10 iannaj = Isld. B. V. 308. ef. Isid. 15. 7, 4 16 ianoariuB] 
- Isid. 5, 33, 3. 22 identidem] Prisc XII 589, 33. K dicimUB 
enim identidem id est 'idem «t idem', caios obliqni deflcinnt caanB. itft. 
glosB. Identidem, idem ipae ael ille. 
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Ilicet, scilicet, sine dubio. 

Ilico, confestim, mox. 

Imagunctila, similitudo modica, quasi imago in gemma 
sculpta. 
5lmmolat, uictimam fundit aut sacrificio deum honorat. 

Inbelles, qui pugnam ignorant. 

Incentiua, cupiditatis accensio. 

Incertas umbras, motu arborum inconstantes , ut: 
^incertas Zephyris motantibus umbras^ 
lolncontinens, luxuriosus, gulosus, uanus. 

Inedia, stupor dentium. 

Inigebat, agebat. 

Innectit, inligat. 

flnquires, indiceres. 
i5lnstar ueteres pro similitudine ponebant. inde et *^in- 
staurare' dicebant. 

Intemperantia, leuitas uel audacia. 

Interfiat, interficiatur. 



Laureatus, honore qualicunque muneratus. 
2oLego dicimus librura. dicimus et lego^ id est custo- 



3 Imagioncula Papias 6 ignorant p : ignorabant mnr 7 cnpi- 
ditatis scripsi: cnpiditas vm (u. 1. 2. 7. om. Maius) 8 Incertas Vir- 
gilius: Incretas vmr 9 incertas ex Virgilio Kettnerua addidit 12 Ini- 
gebat scripsi: Ingebat p, liebat v 13 Innectit v: Incntit Maius 
14 Inquires vmr: Inqnireres 3f atMS, an Inqnieres a5 inquam? 18 inter- 
ficiat ( — cit) lihri, hanc glossam omisit Maius 19 nanneratns scripsi: 
mnnitns lihri, 20 librum Sergius: libromm codices 

1 ilicet] Fest. Paul, 164, 15. Hicet, sine dubio. 5 immolat] 
refer. ad Virg. A. 10, 541. 6 inbelles] refer. ad Virg. G. 3, 265, 
8 incertas umbras] refer. ad Virg. E. 5, 5. 12 inigebat] cf. Fest. 
Paul. 110, 10. 13 innectit] refer. ad Virg. A. 7, 418. 15 instar] 
refer. ad Virg. A. 6, 866. 20 lego] eadem fere ap, Serg. Explan. in 
Don. II 552, 26. K. ( Virg. A. 7, 775. G. 3, 212.) 
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diendum commendo. hinc uenit delego relego. Vir- 
gilius: *et nymphae Egeriae nemorique relegant\ et 
de armentis sic: Sn sola relegant^ 
Longins, plus. 
sLupercal sic appellatur locus , ubi Pan deus colitur, 
cui sollemnia ludicra celebrabantur, quae ^lupercalia^ 
uocantur. 
Lupi ceu, quasi lupi. 

M 

Macellarius, lanista qui carnes ferro laniat. 
loMacrologia longa oratio graece. 
Maeotide, palude Scythiae. 

Magalia quasi magaria, quia mager punica lingua uilla 

dicitur. sunt ergo una littera conmutata 1 pro r ma- 

galia tuguria, id est rotunda aedificiola in furnorum 

15 modum parua, quas alii casas uocant. 

Mage ponitur pro magis. sed hoc poetica licentia, non 

m prosis. 
Manticulare, fraudare uel fiirari. 
Manubiis. aut praeda est, quam uictor exercitus de 
20 hoste reportat, aut spolia populorum, quae nihilo 
minus uictor exercitus tollit. nam hoc significat ma- 
nubiis 'quasi manus uim passis^ 



2 nemoriqae relegat VirgiliiM A. 7, 775. in sola relegant 
Virg, G, 3^ 212, 6 celebrabantnr Maius (p): celebrantnr tnr, om. v 
11 palnde scripsi: palus libri. hanc glosaam om, Maius 13 sunt nos: 
crit lihri 16 non lexicon Salom, typis expressum: qnam vpam^ que 
^w 18 furari aPapias: furare vp 21 tollet va 22 manus uim passis 
Maius: mane sui passus va 

5 lupercal] ref. ad Virg. A, 8, 343. 8 lupi ceu] ref. ad Virg. 
A, 2, 355, 12 magalia] ref. ad Virg. A. 1, 421 etc. 16 roage] ref* 
ad Virg. A. 10, 481. 18 manticulare] lih. gloss, Manticulare, fraudare 
uel furto decipere. cf. manticulari ap. Fest. 133, 20. 
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f Meauires, in quo uirtus est mea. 

Mefitis dea, quae pluribus Italiae locis religiose colitur 

et in Lucanis quoque. cuius deae fons est, ex quo 

grauissimus odor redditur salphureus. 
sMelotis in Regum libro pellis simplex qua monachi 

aegyptii etiamnunc utuntur , ex uno latere dependens. 
Mentis. genitiuum casum pro norainatiuo posuit. de- 

buit enim dicere 'mens\ 
Mergier, mergi. 
loMetafora uerbi usurpata transgressio. 
Milium genus seminis minuti per i. 
Miniatus, rubicuudus. 
Miscillanei, commixticii. 
Monarchia, unius principatus. 
15 Mon ostichon, opus unius uersus. 
Monumenta, posteritatis memoriae continentes uel 

memoriae signatae. 
Monuraentum, sepulchrum siue memoria, quod ideo 

appellatum est monumentum, ab eo quod moneat men- 
80 tem et memoriam ingerat. 
Moralis dicitur oranis auctor, qui res aptas et con- 

uenientes moribus scribit. 
Motacismus m litterae geminatio. 
Munifex, qui munera fert. 



1 fcrt. MeracQS uir est, in quo nirtns est uera. hanc glossam 
om, Maius 10 transgressio vp: translatio Isid, 1. 37, 2, 12 rubri- 
catns Papias 13 Miscillani libri \ commisticii Papias 15 nnns vm 

16 posteritatis — continentes scripsi: posteritas — continens libri 

17 signatae nos: signatas vp, signata mr 22 scribit j?: scripsit mr 
23 Motacismus vp: Moitacismus mr 

2 mefitis] ref. ad Virg, A. 7, 84. 5 melotis] = Etlch, instr. 
2, 10, 7 mentis] Frisc, VII 341, 20. K. cuius simplex qnoque 
^mentis' Ennius protulit in Epicharmo (5. 6.): ^Terra corpus est, at 
mentis ignis est' pro mens. 
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Murgiso, callidos, mxirmarator. 
Mutilo, inminao. generis actiui uerbum. 

N 

Naidas comitatum esse Veneri aiunt pagani. 
Nautam et nauitam. haec distinctio est: nauita 
5 poeticum est, nam rectum est nauta, sed caasa metri 
a poetis una littera addita est. 
Neminis, nullius. 

Nenias, deliramenta, sed proprie carmen funebre. 
Neutrum dicinjus ad hoc ipsum genus, ut puta: 'neu- 
10 trum uolo pecus* 'neutrum scamnum^ id est nec hoc 
nec illud, id est nec mascnlinum nec femininum. neuter 
etiam ad masculinum genus refertur, ut puta: "^neuter 
amicorum uenit^ id est nec hic nec ille. et neuter di- 
citur de duobus, si neutrum uis dicere. sic ergo dici- 
15 mus et uter et ntrum, ut puta: ^utrum uis eligere? 
aut hoc aut illud?' uter autem sic uerbi gratia: 'uter 
uult, ueniat ad me' id est qui uult de duobus. 
Noctipugam obscenum, quod quasi noctibus conpun- 
gatur, 
2oNoIuntas ab eo quod nolumus, sicut uoluntas ab eo 
quod uolumus. 



1 Murgiso pamr: Mnrgison v, Margisso codf lat. Man. 14252 
saec. VIII Papias \ roorator Dacier. 2 uerbi vpa. hanc glossam om. 
MaiuSf item sequentem. 5 metri causa Maim 8 deliramenta ar: de- 
leramenta vpm 10 uolo Maius (p) : nolo vmr 15 elegere v 18 Nocti- 
pugam v: Noctipuga Maius (p)^ Noctipugum Class, Auct, ed Maius 
6, 535. Noctifugam alii codd. Vat. u. Class. Auct. 6^ 535, \ pungatur 
Papias 

4 nautam et nauitam] = Isid. D. V. 390. cf. Isid. or. 19, 7, 6. 
7 neminis] Fest. 162, 30. Non. U3, U. Charis. II, 159. 26. K. 
18 noctipugam] Fest. 174, 8. Noctilugam {SeoHiger: Noctipugam) Lu- 
cilins cum dixit, obscenQm significat. 
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Nostrate id est de patria nostra, ut pnta si dicas: 
'nostrate uinum' ^nostrates feminae' ^nostrates uiri\ 

Notus, qui de adulterio naseitur. notus dicitur, quia 
^nota' culpa, turpitudo, macula est uel infamia. potest 
5 etiam de filiis concubinarum dici notus. 

Nouam stringat fabricam, firmam et insuperabilem 
faciat. 

Nudus, destitutus. 

Nullum pro ^nec id\ 
10 Nunc, modo. 

Nuncupare, nominare. 



Obdendi, claudendi. obdendi pessuli, quod claudi di- 

ligentius seruanda consueuerunt. 
Oblectatur quasi cum lacte, cum fraude, ut Teren- 
15 tius: ^nisi me lactasses amantem\ Unde et ^oblectare' 

dictum est. 
Oblimet, sulcos obducat, id est limo repleat. 
Orama, uisus somni. 

P 

Parecbasis, egressio. 



1 nostrates feminae nos: nostrate femlDae p, nostrate (nostras 
vnw) femina vmw 2 nostrates utroque loco scripsimus: nostrate vp, 
nostras mr 3 Notus vp : Nothus mr 5 et de filius v 9 pro nec id 
scripsi: pronicit lihri, hanc glossam om, Maius, item u, 9, 10, 17* 
18. 14 Oblectator Isid. 17 Oblimet Virgilius: Oblimes vp, Obli- 
mat nir 19 egressio scripai (cf. Quir^t, 4, 5, 12, naQixj5cc(Tig est . . . 
alienae rei, sed ad ntilitatem cansae pertinentis, extra ordinem excorrens 
tractatio): adgressio libri 

9 nullnm] Papias: Nullas abnegatiunm cst omnium, quae per *id 
significari possunt. 14 oblectatur] = Isid. 10, 200. cf. Ter. Andr. 4, 
1, 23, YI oblimct] ref, ad Virg. G, 5, 136. 



<• j* 
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Parile, par, simile, aeqnale. 

Fatronjmica dicnntur eo, quod trahvmtor a patribns, 

nt Tydides Tydei filius, Aeneades filius, qnamuis et a 

matribns et a maioiibus dicuntnr. 
sPeiuro peinras peinrat facit nerbnm, qnamais 'perinrus 

nomen dicitur. inrat uero 'eierat' et 'deierat* fiteit 

id est ualde inrat uel deos [quasi per deos] iarat. 

tamen interdnm 'eiurat' et 'deiurat' aliquis extulit. 

Periodns clausnla sine circuitns. nam eolon totus 

nersns est, commata autem ipsae incisiones pedum, pe- 

riodus nero tota sententia. 
Persola, persona uilis. 
Piaculum, peccatttm. rnrsus et sacra, qnae pui^nt 

peccatum, piacala dicQntur, nnde qnidam sacrilicia pia- 
G cnla dicnnt. 
Piissimnm apud nos antiqni dicere nolueront. nam 

'pius' positiuo, 'magis pius conparatiuo, uon babet 

Buperlatiunm, et re nera, cum ipso poeitino perfectum 

sit, nt si nelis dicere: 'hic inmortalia' 'ille inmor- 
K> talissimus'. 
Piratae snnt praedones maritimi ab inceudio uaninm 

transenntinm qnaa capiebant, dieti. uam nv^ iguis 

est. 



1 Fsrile nos: Pirile Ubri \ paj Biniile aeqnde wa: pftB. sa quilev, 
pars simile aqaile mr. anis siiniliB aqnilae ItaiuB 4 dicimtDr vp- da- 
cftDtnr Isid. hatic gloagam At patronymicis om. Maiits, item u. 5. 13. 
5 periums p: peinras v 7 id est addidi 8 eiurat v: iarat p | et 
deiarat scripsi: et et iwet (inre p) vp | aliqnia eitnlit rtos: alicaiaa 
talit libri 6 colon p: cola nmr \ totins p 12 Persola vp: PersoUa r 

I ailis persona r 13 sacra quae pargaot Maim: saiiram qood pargat 
vmr 14 qaidam vm : qaaedam pr 16 dicnntnr pr 17 poaitinnm p \ 
pina vos addidimus | cnnparatinnm v 18 ipBom poaitinnm p \ pet- 
fectas t> 

2 patronymica] = Isid. 1, 7, 30. 21 piratae] ^ Isid. lO, 33J. 
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Poemanenm, carmea poeticum, generia mascnlini. 
Foeta, nates. 

Poeticus, subaudi 'liber' uel 'cantus'. 
Pollinctum, fuueratnm ant sepultum. pollinciores 
■■> enim funeratores dicuntur. 
PolytogDS, multiloqnus , id est uerbosus uel utiDi- 

loq^ns. 
Polyptoton, diuersia et plnribns casibus uariata oratio. 
Pomonnm huius pomoui apnd Latiuos nibil eat, sed 
in Pomona est dea pomomm, interdum pro nbertate po- 

morum fteifowtiixoJg ponitur. quodsi sic est, haec Po- 

moiia Pomonae Pomonam et ab hac Pomona facit, 

pluralem non habet. 
Porro, tum autem, aduerbium temporis. 
15 Porteudere, significare aliquid de futuris, id est porro 

tendere. unde et portenta dicnntur, quae significatu 

suo aliquid futurum ostendant. 
Portuoaa loca dicimus, nbi multi portus snnt, id est 

nauium stationes. 
^"Praecepa accnaatino cai^u locum altnm et periculosum 

dicimns, ex qno praecipitare qnicqnid possit. si autem 

hominem aignificare uolnmus, 'praecipitem' dicimna 

omnia siue modo et cum pericnlo peragentem. 

I PoemanenB Maiug 4 foiierenni p 6 Polylogaa JlfatMs: Polli- 
locus vm, PolyloqQua Papiaa I mnUiloqaDB rPajrias; tanltilocQB vm, on. 
Maius \ uanilocaa vm 9 hniua pomonia vmr II haec om. Maiua 
12 Fomona — de& facit (fecit v) vmr: Pomona ae am a Maiits (dea 
pTaetermiii, quod eat apertum additamentunt) 14 tatn nos addidimus 
20 catiui innctam mr 23 peragentem scripiii: pungeDteiti vmr, pan- 
gentem Maim 

1 po(!maneam] poemaneuB et aenigmanenB uidentur aut posleriitris 
aetatin uocabula aut ex seriptoris errore pro poematium et aenigma- 
tium inducta esse. 9 pomonnm] haec glossa fortatse ex genitiuo plu- 
rali maie inteliecto orta est. cf. lib. gioss.: Pomonefi, pomoram cnstodes. 
14 porro] cf. Serv. A. 5, 600. Uharis II 313, 7. S, Don, i» Andr 
1, 5, 43, 3, 4, 17. 4, 3. 16. 
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Praecessitliiems. in temporibns melins dixit 'prae- 
cessit', nel qnia alind seqnitnr nel qnod illnd ipsnm 
dictnms est. uam qnod praeteriit, redire non potest. 

Praeditns est aliqna re dotatns, ant honore ant in- 
6 genio. 

Prae me fero denm, snpra capnt ingenii mei extoUo 
denm. 

Praepositiones, snperpositiones. hae casibns ser- 
ninnt, hae loqnellis. 
loPraesago praesagas praesagare facit et est primae 
coningationis. praesagio praesagis praesagire, id est 
fntnra dicere, tertiae coniugationis est prodnctae. 

Praescribnnt nobis, contradicnnt. 

Praesentiscunt nerbnm est conpositae figarae, a sen- 
J^ tiendo. sed modo 'nalde sentinnt\ 

Praeses, rector proninciae aut qui alicuius loci tnte- 
lam praesidialiter agit. 

Praesidium, perfnginm. 

Praesignem, designatnm iam ad aliqnam dignitatem. 
2oPraestiginm ^praestigiator^ facit, non ^praestrigiator'. 



2 nel quia p: quia vmr 3 praeteriit r: praeterit cet, libri \ po- 
test Maius : possit vmr 4 Praeditus Maius : Praedictus vmr | dotatus 
no8 : detentus t^mr, detemptus p 6 hanc gloasam omiitit Maim 9 hae 
casibus scripsi sec, Charis: haec usibus p, hanc usibus v 10 praesagus 
vmr: presagis v \ praesagare pm: presagire v 11 praesagio praesagis 
mr: praesago vp 14 Praesentsco mr 16 qui addidi 17 agens Jlf<2tu« 
conidt 20 praestrigiator scripsi, quae uocahvili forma in gl mariis 
saepenumero reperitur hcripta : praestringent (praestringerent v) cetera pv 

8 praepositiones] Charis, II 230, 6. K. Praepositioiies aut casi- 
bus seruiunt aut loquellis 13 praescribunt] uox forensis et significat 
*exceptionem opponere\ cf, Quint. 7, 5, 5. et declavt, 12, 12. Macer 
dig, 47 j 15 f 3, 14 praesentiseunt] lih. gloss, Praesentiscat, ante, 
ex toto sentiat. 16 praeses] cf. Isid, 9, 3, 28. 20 praestigium] lih. 
gloss, Praestigiator, magus, a praestringendo mentes hominum. 
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Praeuertit et PraeDertitnr dicimns, qnia uerbnin 

est actiuum. loco suo tamen et pro se inuicem uerba 

ponuntnr, ut in Virgilio: 'aolucremqne fuga praeuer- 

titnr Hebrum', pro 'praenertit', 
Gprinati dicuutur, qni sui inris snut. 
Profnndiseima pax dicitnr ingts, contiana, dintnrna, 

plena, perennis. 
Progeuiem, sobolem. 

Promptnarinm sonautins est qnam 'promptnarins'. 
10 item melins est 'sanctuarinm' qnam 'stinctnarins'. mnlta 

enim, licet similia sint, tamen diaersis sonis edantar. 
Properiter, propere. 
Frotiuns adnerbinm temporale est, ut mox, continno, 

atatim. 
16 Psile, siccitas. 

Pubescunt, crescunt. pubes enim innentus dicitnr, 

qnae in cremento eat. 
Pngillor pngillaris pngillatur. nerbum est deponens. 
Putei loca defossa, ex quibus banriuntnr aquae, et aunt 
20 geueris mascnliDi. 
Pyxis pyxidis pyxidem, quam noa corrupte 'bnxidem 

dicimna. 



1 kanc glossam om. Maiua 4 Hebnim Papitn: Ebiniii «mr, He- 
bram uel Eurnni Virgilii libri 4 praenerttt ttos: nertit Ubri 5 qai 
Bai p ma». 3. ualde antiqua: qaS Bia pv \ Jari p man. 1. 7 perenniB 
nos: per omDea Ubri S subolem o 10 aammariam qa&m sammarias 
/a2so JlfatttS 17 iDcremento te 20 PyxiB pyiidis pyiidem Maius: 
Fiiis piiidis piiidem libri 

I pmenertit] refer. ad Yirg. A. 1, 317. tf. Seru. ad h. I. 
IB psile] Prisc. de aceetit. 530, IS. K. Paile, qood interpretator sic- 
citaa uel purum, uel nbi h littera deesse debet, hac nota demon- 
tr&tar ^ 
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Qnid nisi, quare non. 

Quocirca pro ^idcirco* ponitur, id est qua de re, ut si 
dicas: 'ille mihi rem iuris mei indebite peruasit. con- 
ueni, sine lite non reddit. quocirca, iudex, tu mihi 
5 eam iustitia tua restitui iube\ 

Quodpiam, quoddam, et est neutri generis. 

B 

Rationes huius modi saltabat, similitudo a theatro 
et praecipue pantomimis, qui sub aliis manibus alias 
historias, aliud * * intellegi uolunt. 
loRecidit, incidit. 
Regionem intra degit poetico more fecit. nam si 
uolumus rectias loqui, ^in regione degit' aut 'intra re- 
gionem degit* dicimus. et postposuit praepositionem et 
perdidit uim suam, ut in arte legimus. 
i5Regumen, regimen, unum est. sed propter euphoniam 
melius ^r^imen'. 
Relegit, sublegit. 

Responsum et responsorium: responsum quod 

datur, responsorium uerbum aut uersus, qui saepe 

20 iteratur. 

Ripatim ^per riparum loca' designat. ita enim dicimus 

ripatim quasi uicatim, quasi ostiatim, quasi minuta- 

tim, et cetera talia. 



1 Quid nisi v: Qnid nisi m, Qaidni pr 3 mei nos: mihi v, om, 
Maius I indebite scripsi : inde uite t^, indebili Maiua 6 Qoidpiam quid- 
dam Maius 10 Recedit Maius. 12 in p: om, vmr 15 unum vmr: 
idem p 17 Relegit hanc gl. om, Maius 21 per riparum Papias: ri- 
panea vp 22 hostiatim vmr 

1 Quid nisi] Fest, 257^ 31. Quid nisi usurpauisse antiquos, 
testis est Afranius in epistula: *me auctore matre abstinebis. quidnisi?* 
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R n r a numero plurali. singulari uero ^rus' dicimus, et est 
generis neutri. 

8 

Salpinga serpens quae non videfur. 
Sancit, confirmat. 
^Sandapila feretrum uel loculum, in qao defuncti por- 
tantur. sic enim de Domitiano imperatore legimus: 
'cuius cadauer populari sandapila per yespellioues ex- 
portatum atqae ignominiose sepultum est. 
Scintillam per s et i dicimus, non per s et e ^scen- 
10 tillam'. 
Scropea, prominentia saxa in mari et, ut melius in- 

tellegi possit, acuminata. 
Secreti, diuisi, separati. 

Solus solius soli soium solo facit per omnes casus. 
'^Sparsas oues, quasi uarias. 
f Sterologia, postloquium. 



3 Salpinga schci. Bern. ad Lucan. 9, 837, : Salpinta vmrm, Sal- 
piga FapiaA, Solpunga Isid. hanc glossam om. Maiua. 7 uespelliones 
vmr : vespilliones Maius 8 exportatuni Suetaniiis : reportatum lihri 9 s 
et utroque loco om. Maius 11 prominentia saxa Maius : prominentibus 
(prominantibus xi) saxis vmr 16 Sterologia vm: Hjsterologia emen- 
dauit MaiuSf qui glossam 6uh lit. H posuit 

1 rura] ref. ad Virg. A 7, 430, etc. 3 salpinga] huius uerhi 
scriptura est maxime uaria. Flin. i^9 § 92. £st et formicarum genus 
uenenatum, non fere in Italia. solipugas Cicero appellat, salpugas Bae- 
tica. Fest. 301, 3. Solipugna. SoHn. 4, 3. solifuga IM. 12, 4, 33. Sol- 
punga serpens est, quae non nidetur. gloss. Philos. Solipuga. schd. 
Bern. ad Lucan. 9, ^37. Salpinga, genus serpentis modici, quam Pli- 
nius dixit animal formicae simile, quod Hispania salpungas dicit. 
4 sancit] ref, ad Virg. A. 12, 200. 6 sandapila] Suet. Dom. 17. 
Cadauer eius sandapila per uespillones exportatura. 9 scintillam] ref. 
ad Virg. A. 1, 174. 11 scropea] ref. ad Virg. A. 6, 238. 13 secreti] 
ref ad Virg. A. 6, 443. 
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Strideo et Strido secundae et tertiae coniugationis, 

sed tamen melins secundae, quia crebrius stridere e 

producta quam e correpta effertur. strideo ergo 'stri- 

des' facit, strido 'stridis^ 
oSubrexerunt, erexerunt. 
Suspendio se multauit, laqueo se interemit. 
Sjllaba, litterarum congregatio. 
Syllempsis, cum et pro uno omnes et pro multis 

unus appellari solet. 
loSymbolum signum siue fides siue pecunia congregata, 

quam uiolare nefas est. 
Synalipha, ubi duae syllabae conflantur in unam. 
Syncope, detractio. 
Syndesmos, coniunctio. 
i5Synecdoche dicitur figura a parte totum ponens, ut 

Virgilius : ^puppesque tuae pubesque tuorum* pro naui- 

bus et iuuentute. 
Synonymia, plurinomium. 
Syntomia, concisio. 
soSyrtes duo sinus Africae, qui nunc accedunt nunc re- 

cedunt, dicti figura graeca, quod trahere dicuntnr. 

T 

Talione per unam 1 scribitur. 
Tellus^ Telluris, dea terrae. 



2 etS e — e scripsi : de — de lihri 8 Sillimsis m 11 qnam Maim : 
quem v, qnod mr 12 Synaloepha Maius 13 Syncope item u. 19 Syn- 
tomia om.Maius 16 pro parte mr 18 Sinonimia v\ Synonyma Maius^ 
Sinonima m \ plarinomia m 22 unum mr 23 Tellas addidi 

1 strideo] cf, Seru. ad Virg. A. ^, 418. 4, 556. 10 symbolum] 
hoc loco duae glossae conflata^ sunt nam symbolum est signum tiel 
fides, symbola est pecunia cor^regata. 16 synecdoche] Virg. 1, 399. 
20 Syrtes] ref. ad Virg. A. i, 146. 

3 
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Tellns. terra dicitur ^tellus*, quia fructus eius toUimus. 

Tetracolon, quadrimembris sententia. 

Tetrametrum, quattuor pedum uersus. 

Tetrarchia quarta pars regni dicitnr. 
sTetrasjllabum, quattuor sjllabarum. 

Thema, norma uel forma siue materia. 

Thesis, positio graece. 

Tomus, incisio graece. 

Tonos, accentus. 
10 Tribrachjs, trium breuium. 

Tricolon, trimembris sententia, 

Triptota, trium casuum uarietas. 

Tjtthos trochaeos, sjUaba post quartum pedem re- 
manens. 
isTrisema, crassitudo. 

Trochaeus, celer. 

Tropus, locutionis modus. 

Tjrannus, imperator, sed non uoto senatus aut con- 
uentione populi romani aut ccmsensu exercitus. et 
20 tjrannus dicitur ab eo, quod usurpat imperium. 



Vellit praeteritum est, ut uello uellis uellit, uello 

uellisti uellit. 
Vesperascit, uesperat. sic enim dicimus Vesperascit', 

sicut albescit, sicut senescit, sicut iuuenescit. 



3 hanc glossam om. Maius, item u. 13, 5 Tetrasyllabas Maius 
7 graece v: <m, cet, libri 10 Trlbrachns mr 11 sententia addidi. 
cf, Tetracolon 13 Tytthos scripsi: Titos vPapias, Tytos p, Tiim mr \ 
trocheos pPapias : throchens v, trochens mr \ in qnarto pede Papiaa 
16 Trisema scripsi: Trisesma vpmr Trissema Maiua 18 cnm noto 
Maius 19 connentione scripsi: cnm nelle libri \ cnm consensn Maius 

16 trisema] fort, pro trischema. nam etiam ap. Dion. 18, 161 P. 
aijfjia idem est quod <r/?^a. 21 nellit] ref. ad Virg. E. 6, 3. 
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Vicatim, nicissim ant per uices aat per singnlos. 
Yicissim, qui sibi inuicDm saccedniit. alioquin in 

operaudo aut si aliqni sibi jnuicem aliquid mutuo 

praestant, nicissim id fieri dicitor. 
aViriliter dieimua aduerbialiter, non 'nirile'. uirile 

euim uomen est. 
Yipera genus quoddam serpentum. coleatus sic coit 

masculos: in os feminae inserit caput et illic impiam 

libidinem agitat. quae ex^tata per femiuam cum 
•1 acriter fuerit, actus a libidine nimia couprimitur sicque 

trucidatur. cum nero couceperit partnm, catoli per- 

forato exesoque latere matris procedunt sicqne fit, ut 

ntriusqne impii generis uel coeundo uel generando 

natura depereat. 
5 Yotisfiimum, quod iam dedicatum est aoto. 
Yotis in Capitolio rite nuncupatjs, uotis in 

Capitolio solito more nancupatis id est celebratis. 
Yonet, optat, promittit. considerandam saoe est, qnia 

qui nouet, suum proprium uouere debet id est pro- 
mittere. 



2 in nos addidintw, item w. 3. ei 3 aliqai r : aliqais vm | 
aibi vm: si r 5 ailiter p ] nicile m: nile vp | nirile addidi 6 eat enim 
nomen m 7 coleatuB seripsi : qno Iste nne v, qnod collatenna Jlfa*u«, 
quod mr 9 qnae vp •■ qni m, qna nc i femina mrw 10 actoA p : ac 
tenas V, om. mrw 10 Votinnm ci. Maiun \ eet noto Fapia»: notnm v, 
egt MottM 17 Bolito — celebratia om. Maiua 

7 nipera] lib. gloag. Vipera genns est serpentis nenenosae. Pli;- 
siologna antem de nipera dicit : qQomodo a capife neqae ad pectns maa- 
cnlns eet, ab pectoie nsqne ad nmbilicnm femina est, ab nmbilico naqne 
ad oandani irocodili habet fignTam. femina non babet in sina sno foiu' 
men, et cnm maBcnlns nolnerit agnoscere feminam, effandit seueu in 
08 feminae et statim morietnr mascnloB. dnm antem crenerint in ntero 
■natris filii, coraednnt matris aentrem et sic foras eieant. cf. Plin. N. 
H. 10 § 169. Seru. G. 3, 416. Md. 13, 4, 10. 



Vulgus regulariter geueris masCDliui est, Virgiliue uero 
posuit et neutraliter. 

X 

Xenia, quod sunt praemia nel dona, per x scribeudnm. 

T 



Tdillion, opus paucorum ' 
Tdin uidere graece. 

Tpatia, consulatus. 

Tpocondriarum id eat praecordiorum. 

Tpodiastole, subseparatam. 

Tpostigme, subdistinctio, graecum, 
loTpozeuxis, ubi in singulis aensibus singulae clanaulae. 



Zaba, munimeutum in proelio uirorum fortium. 
Zaberua, ubi uestea ponuntur aat quodlibet aliud. 

3 haec glosga et quae scquuntar, in eo eodice, queat Maiut ad- 
hibmt, desant. 4 Ydillion v: Mjlion Papias 6 Hypatia Papias \ 
conBolatua PapiiM : eonsnlatam u, conBnlatim m 7 praecordiornm jcrijisi; 
praecordiarnin iinir 8 ypodiaatule mr 10 ubi Fapias: om « 

1 nulgus] ref. ad Virg. A. 2, 99. 7 ypocondriarnm] Papias: 
Tpocoadriae, ilia, Graeci uocant costaa niolles 11 zaba] glosa. ar. lat. 
c. 710: Zaba, lorica. Papiae: Zali&tus, cristatna, galeattis. 12 zaberna] 
Ub. gloBS. Zabetna, pera. Papias: Znberna, arca nsl annariolam. 
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